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Ksiezyc i stonce przez dltugi czas zyli razem na ziemi. Stonce byto bardzo cieple i pogodne a
ksiezyc dos¢ zimny, dlatego w dwdjke nie mogli dobrze sie porozumiec¢. Pewnego dnia
ksiezyc podjal decyzje, aby oddzieli¢ sie od swojego towarzysza stonca. Znalazt dtugq line i
wspigl sie az do nieba, aby moc spacerowac¢ tam przez wieki i wieki. Pewnego dnia stonce
zapytato siebie z ciekawosciq: Co moze robic¢ ksiezyc na niebie? Jakie piekne rzeczy moze
widziec...? I co bedzie jesli sprobuje zrobi¢ to samo, co ksiezyc? I stonce wspieto sie do
nieba. Dlatego wedtug andyjskiego wierzenia, kazdy czlowiek jest jednostkq i w tym samym
czasie jest parg, spotyka sie... - (La Luna y el Sol - Puno, Peru). Spotkanie to nie tylko natkniecie
sie na kogos lub cos, spotkanie daje nam mozliwo$¢é rozmowy i poznania. Jest nieodtacznym
zdarzeniem prawie kazdego dnia, ktéremu czesto towarzyszy wiele emocji. Pochodzimy z réznych
miejsc, mamy inne poglady, pomysty, mysli, idealty czy marzenia. Jest jednak cos, pozornie
niewidocznego, co sprawia, ze jako jednostki, indywidualisci, taczymy sie w pary, w grupy, w kultury,
uczymy sie zy¢ razem, zachowujac przy tym swoja odrebnosc. Jesli chcemy, potrafimy dziatac,
marzy¢ wspolnie przez dtuzszy czas, wartosciujac widoczna réznorodnosc.

W czasie pierwszych spotkan bardzo czesto pada pytanie ,A Ty skad jestes?”

Po prawie polowie mojego projektu nauczytam sie, ze to pytanie nie nalezy do najtatwiejszych.
Wszystko zalezy od miejsca, 0sob i otoczenia, a takze tego, kto je zadaje, w jakim momencie, w jakich
okolicznos$ciach. Dzieci migrantéw czesto na to pytanie odpowiadaja: ,jestem stad”, a dorosli
zastanawiaja sie co oznacza stowo ,stad”. Stad czyli gdzie? Odpowiedzia moze byc¢: jestem z tej
dzielnicy, z tego miasta, z tego kraju lub z innego. Dlaczego dzieci wstydza sie powiedzie¢ skad sa
naprawde? To jakby zabawa w chowanego, w ktorej ten kto sie chowa, ukrywa swoja kulture, swoje
symbole, wartosci, ale tez emocje, uczucia czy pragnienia. Dlatego zadaniem , dorostych” powinno
byé¢ odnalezienie tych, ktorych tozsamosc i bardzo czesto marzenia sa gteboko ukryte. Po ich
odnalezieniu cieszy fakt, ze dzieci stad i stamtad chca mowic¢ gtosno ,jestem z Argentyny”, jestem z
Peru”, ,jestem z Boliwii”....

Patrzac na dzieci, na ich rodzicow, na rézne grupy mieszkancéw w gtowie tworza sie obrazy Kordoby.
Obrazy te maja wiele koloréow, marzen, strojow, kultur, réoznych stéw oznaczajacych te sama zabawe,
ten sam przedmiot. Wszystkie te sktadniki czesto nieSswiadomie przenikaja sie, bez nich miasto,
byloby innym miastem, bardziej jednolitym o mniejszej ilosci wartosciowych elementéw.

I tak jak wszedzie w Kordobie mozemy smakowa¢ wybrana przez nas kulture, delektowac sie miedzy
innymi peruwianskim anticucho, boliwijskim pique macho, argentynskim asado czy chipa z
Paragwaju. Mozemy rowniez starac¢ sie przygotowac¢ wszystkie potrawy, postawié¢ je na wspdlnym



stole wymieniac¢ sie smakami, sktadnikami. Kuchnia kultur moze by¢ dobrym poczatkiem, po ktérym
mozemy poznaé inne elementy czesto ukryte, ale bardzo cenne i ciekawe.

Co jeszcze mozna zrobié, aby kultury przenikaty sie i integrowaty? To pytanie zadaje dzieciom, ich
rodzicom w miejscu zwanym Isla de los Patos, w ktérym w kazda niedziele organizuje
miedzykulturowe spotkania , Poznaj nas bez granic”. Podczas szkolen zadaje to pytanie animatorom
kultury, przedstawicielom organizacji pozarzadowych, nauczycielom, wyktadowcom, sasiadom... Po
spotkaniach wszystko skrupulatnie zapisuje i mam nadzieje, Zze pomysty wszystkich nie beda tylko
pomystami, ale dzialaniami, zabawag, filmem, projektem, ksigzka... Nowym wspdlnym ,smakiem”,
ktory mozna pozna¢ w codziennych sytuacjach w niezbyt odlegtej przysztosci.
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